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Zuerst lesen

Zuerst lesen

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung der SmartwatchX29W sorgfaltig durch, um
eine sachgemalie, sichere & korrekte Anwendung sicherzustellen und bewahren Sie sie zum spéteren
Nachschlagen auf.

Unsere Erlauterungen griinden auf den Standardeinstellungen der X29W.

Einige Punkte variieren etwas je nach Region, Provider oder Smartphone Software
maglicherweise auch von lhrem Smartphone selbst. Dartber hinaus behalten wir das Recht
vor, Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

Inhalte, bei denen fir die Verarbeitung hohe CPU- und RAM-Leistungen erforderlich sind,
wirken sich auf die Gesamtleistung der SmartwatchX29W aus.

XLYNE ubernimmt keinerlei Haftung bei Leistungsproblemen, die von einer fehlerhaften
Anwendung der Smartwatch oder von Providern verursacht werden.

XLYNE ist nicht fir Stérungen oder Performanceeinbul3en oder Inkompatibilitaten haftbar, die
durch veranderte Registrierungseinstellungen oder modifizierte Betriebssystemsoftware
verursacht wurden. Achtung! Inoffizielle Hacks und Modifikationen des Betriebssystems kdnnen
dazu fuhren, dass die X29W oder manche Funktionen nicht mehr wie vorgesehen arbeiten.
Software, Tonquellen, Hintergrundbilder, Bilder sowie andere Medien auf dieser X29W
unterliegeneiner Lizenzvereinbarung fir die eingeschréankte Nutzung. Das Extrahieren und
Verwenden dieser Materialien fir gewerbliche oder andere Zwecke stellt eine Verletzung von
Urheberrechtsgesetzen dar. Der Benutzer tragt die volle Verantwortung bei illegaler
Verwendung von Medien.

Bitte beachten Sie, dass ggf. je nach Providertarif Zusatzgebuhren fiir mobile Datendienste wie
z. B. Nachrichtenversand, Upload und Download von Inhalten, automatische Synchronisation
oder Nutzung von Standortdiensten anfallen.

Das Verandern des Betriebssystems der X29W fuhrt moglicherweise zu Fehlfunktionen der
X29W oder zu Beschadigung oder Verlust von Daten. Handlungen wie Hacks des
Betriebssystems stellen Verstol3e gegen Ihre Lizenzvereinbarung mit XLYNE dar und haben
das Erléschen der Garantie zur Folge.

Hinweissymbole

)

Hinweis: Hinweise, Verwendungstipps oder zuséatzliche Informationen

A

Warnung: Situationen, die zu Verletzungen fihren konnten

®

Vorsicht: Situationen, die zu Schaden an lhrem oder anderen Geréaten fiihren kdnnten




Zuerst lesen

Staubschutz & Schutz vor Wasser

Die Uhr wird moglicherweise beschadigt, falls Wasser oder Staub hinein gelangt. Beachten Sie diese
Tipps, damit Schaden am Geréat verhindert werden und die Wasser- und Staubbestandigkeit der
Smartwatch gewéhrleistet bleiben. Andere Flussigkeiten werden von diesen Nutzerhinweisen nicht
umfasst.

e FUr die Nutzung im Wasser ist das Modell X29W nicht geeignet. Lediglich ein
Spritzwasserschutz bei Regen bzw. beim Waschen der Hande ist vorhanden, aus diesem
Grund sollte die X29Win jedem Fall vor Wasser geschutzt werden.

e Setzen Sie die Smartwatch keinem flieRenden Wasser aus etwa aus dem Wasserhahn, keinem
laufenden Wasser, keinen Wellen.

e Ist die Uhr oder Ihre Hand feucht, trocknen Sie alles sorgfaltig ab, erst dann kénnen Sie die
X29W wieder nutzen.

e Achten Sie beim Offnen der SIM-/SD-Kartenabdeckung darauf, dass keinerlei Schmutzpartikel
wie etwa Staub oder Sand in das Innenteil der Uhr geraten.

o Kommt die Uhr versehentlich mit Stidwasser in Beriihrung, sorgen Sie fur eine grindliche
Trocknung mit einem sauberen Tuch. Sollte die Smartwatch X29W nicht wie beschrieben
abgetrocknet werden, kann es zur Schadigung des Gerétes fluhren.

o Fallt die Smartwatch herunter oder wird durch einen heftigen Schlag erschittert, kann es zu
Einbul3en des Wasser- und Staubschutzes kommen und die Uhr wird unter Umstanden
beschadigt.

e |[st die Uhr unter Wasser geraten oder ist Feuchtigkeit in Mikrofon oder Lautsprecher geraten,
wird héchst wahrscheinlich eine Tonschadigung eingehender Anrufe die Folge sein.
Garantieren Sie fur eine Trockenheit des Mikrofon und der Lautsprecher.

¢ Kommt die Smartwatch X29W mit Fllssigkeiten, Wasser oder &hnlichem in intensive
Berthrung, funktioniert moglicherweise die Uhr nicht mehr vorschriftsgemaf3. Auch wenn lhr
Zubehor spritzwassergeschutzt ist, sollten Sie es nicht unnétig tbermafigem Staub, Sand und
Schlamm aussetzen bzw. in feuchten Umgebungen mit auf3erst hohen oder niedrigen
Temperaturen verwenden.

Die Wasserdichtigkeit des MicroUSB-Anschlusses kann nicht in allen Umgebungsbedingungen
garantiert werden. Alle mitgelieferten Zubehor-Elemente, etwa das microUSB-Kabel, sind als einzelne
Komponenten nicht staub- und wassergeschutzt. Mangel oder Beschadigungen durch unsachgerechte
Verwendung oder Missbrauch des im Lieferumfang enthaltenen Zubehdérs fallt nicht unter lhren
Garantieanspruch.

Schutz gegen Uberhitzung

Zur Vermeidung von Funktionsstérungen der X29W sowie Vermeidung von Irritationen der Haut oder
Schadigungen aufgrund eines auslaufenden Akkus, achten Sie darauf, dass die X29W keinen
Ubermé&Rig hohen oder niedrigen Temperaturen ausgesetzt wird.

Sollte das Tragen der Uhr unangenehm werden, legen Sie die Smartwatch unverziglich von lhrem
Arm ab und benutzen Sie diese erstmal nicht.
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EinfGhrung

Mittels der Bluetooth® Verbindung mit dem Smartphone synchronisieren Sie auf der X29W den
Eingang von Push Mitteilungen lhres Mobilfunkgerats. Sie werden Uber den Eingang von Mitteilungen
aus Facebook, Whatsapp etc. informiert, kbnnen Anrufe annehmen oder téatigen, SMS Nachrichten
lesen oder beantworten und vieles mehr.

Die Verbindung der X29W erfolgt Giber Bluetooth® mit IThrem internetfahigen Telefon oder Tablet. Die
X29W ist nur mit Android ™-Endgeréaten oder —Tablet PC’s mit der Android™-Version 4.4 oder hoher
kompatibel. Mit dem Betriebssystem 10S funktioniert das Modell X29W nur eingeschrankt: Das
Synchronisieren der Push Mitteilungen funktioniert grundsatzlich nicht. Analog dazu bedeutet dies,
dass die App zur Steuerung der Smartphone-Synchronisierung nicht fir I0S geeignet ist und es
lassen sich Uber das IOS System auch keine SMS mit der Smartwatch beantworten.

Fur eine optimale Leistung und Funktionsweise sollten Sie die X29W zusammen mit dem
bereitgestellten Armband nutzen.

Lieferumfang und Gerateaufbau

Vergewissern Sie sich, dass der Produktkarton das folgende Zubehor enthalt:
o X29W
e MicroUSB-USB-Kabel

e Kurzanleitung

Die zugehorigen Artikel sind nur fir die Verwendung mit diesem Modell X29W vorgesehen und durfen
nicht mit anderen Modellen oder Geréten verwendet werden. Wir behalten uns das Recht vor,
Veranderungen am Design und an den technischen Daten ohne vorherige Mitteilung vorzunehmen.
Die mit der X29W gelieferten Zubehdrteile konnen je nach Region variieren.

Verwenden Sie nur von XLYNE zugelassenes Zubehdr. Sollten Sie nicht zugelassenes Zubehor
dennoch nutzen, kdnnte es zu EinbufR3en der Leistung und Funktionsstérungen fuhren, die nicht
von der Garantie abgedeckt werden.

Anderungen an der Verfligbarkeit aller Zubehdrteile sind vorbehalten und hangen von den
Herstellerfirmen ab. Weitere Informationen zu verfiigbarem Zubehdr bekommen Sie auf Anfrage vom
XLYNE Kundenservice.
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Kamera Lautsprecher
microUSB-
Anschluss
Mikrofon
Einschalttaste - a
* = )
Ladevorgang

Vor der erstmaligen Nutzung Ihrer X29W, sollten Sie den Akku der X29W vollstandig aufladen. Nutzen
Sie daflr das mitgelieferte microUSB-USB-Kabel.

e Verbinden Sie das eine Ende des USB-Kabels mit dem Micro USB-Anschluss der X29W.

¢ Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit einem Ladeadapter oder dem USB-Anschluss
eines eingeschalteten Computers.

e Stellen Sie sicher, dass das Ladegerat bzw. der Computer mit einer
Stromversorgung/Steckdose verbunden ist. Achtung! Die Erkennung am PC/Computer und das
Starten des Aufladevorgangs kann bis zu 5 Minuten dauern.

Der Akkustand Ihrer X29W ist am Batteriesymbol in der oberen, rechten Ecke des Displays abzulesen.
Informationen zum Akkuverbrauch

¢ Die Betriebszeit des Akkus steht in Korrelation zu Ihrem Nutzungsverhalten und dem Zustand
des Akkus.

o Der Akku unterliegt VerschleiRerscheinungen. Beachten Sie: Bei gleichzeitiger Ausfiihrung
mehrerer Anwendungen oder Funktionen verringert sich die Laufzeit des Akkus.Im
Ruhezustand wird ebenfalls die Akkuladung verringert- auch wenn das Gerat nicht aktiv
verwendet wird.

¢ Im Laufe der Zeit kann es wie bei allen Verbrauchsgegenstéanden zu einer Verringerung der
Ladeféahigkeit kommen.
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Ein- und Ausschalten der Uhr

So schalten Sie die X29W ein:

¢ Halten Sie die Einschalttaste so lange gedrickt, bis das Display der X29W aufleuchtet.
So schalten Sie lhre X29W aus:

e Halten Sie die Einschalttaste so lange gedruckt, bis der XLYNE-Bildschirm erscheint. Kurz

darauf schaltet sich die X29W aus.

drahtlose Gerate verboten sind. Die Nutzung beim Start und Landeanflug im Flugzeug und die

Befolgen Sie alle Warnungen und Anweisungen autorisierter Personen in Bereichen, in denen
Nutzung in Bestimmten Klinikbereichen sollten Sie unterlassen.

SIM- und microSD-Karte einlegen

Die XLYNE X29W unterstitzt GSM Quad-Band-SIM-Karten (850MHz, 900MHz, 1800MHz, 1900MHz)
und erweiterte TF-Speicherkarten.

microSD-Kartenfach

SIM-Kartenfach

Setzen Sie die SIM-Karte lhres Mobilfunkbetreibers und eine microSD Karte ein (Beide Karten sind
nicht im Lieferumfang enthalten):
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)

Entfernen Sie die SIM-/microSD-Kartenabdeckung auf der Riickseite der Smartwatch.

Achten Sie darauf, dass bei diesem Vorgang keine Verschmutzungen ins Innere der Uhr
gelangen. Offnen Sie die Abdeckung nicht gewaltsam.

Schieben Sie die Metall-Verschlusskappe des SIM-Kartenfaches in Pfeilrichtung ,open® und
klappen Sie sie nach oben.

Legen Sie die SIM-Karte entsprechend der Passform in das SIM-Kartenfach, sodass die
goldfarbenen Kontakte nach unten zeigen.

Verschlie3en Sie die Metall-Verschlusskappe des SIM-Kartenfaches indem Sie es nach unten
drticken und in Pfeilrichtung ,lock® schieben.

Legen Sie eine microSD-Karte entsprechend der Passform in das microSD-Kartenfach ein.
VerschlieRen Sie die Uhr mit der SIM-/SD-Kartenabdeckung.

Damit kein Wasser oder Staub in das Gerat geraten kann, muss die SIM-/SD-Kartenabdeckung
dicht verschlossen sein. Ist die Abdeckung getffnet oder sitzt lose, konnen Staub und Wasser
in die X29W eindringen, was Schaden zur Folge haben kann.

Starten Sie die X29W nach Installation der SIM-Karte neu.

Einrichten der Smartwatch

Damit Ihre X29W ordnungsgemalf funktioniert, missen Sie zunachst die neueste Version der
Android™ ,BT Notification“-Anwendung auf dem Android™-Telefon oder —Tablet installieren und
anschliel3end das Telefon bzw. Tablet mit dem Zubehdr koppeln und verbinden. Sie kénnen auf
zweierlei Art auf die APP (Kein Download fur 10S-System):

1.

2.

Offnen Sie auf Ihrer X29W den Menupunkt ,APP Quick“. Scannen Sie den gedffneten QR-Code
mithilfe der Kamera lhres Smartphones. Klicken Sie den vorgeschlagenen Link an, um in den
Google Playstore weitergeleitet zu werden. Starten Sie den Download der APP.

Sie finden den Link zur ,BT Notification“-APP im Google Playstore auch auf der XLYNE
Homepage unter https://xlyne.de/Katalog/xlyne-smart-watch/.

Offnen Sie nach erfolgreicher Installation die APP ,BT Notification* auf Inrem Smartphone oder Tablet.
Stellen Sie sicher, dass sowohl auf der X29W als auch auf lhrem Endgerét die Bluetooth®-Funktion
eingeschaltet ist. In der X29W erreichen Sie die Bluetooth®-Einstellungen im Menupunkt ,Bluetooth®.
Koppeln Sie beide Geréte (siehe auch Kapitel: ,Bluetooth-Einstellungen®).


https://xlyne.de/Katalog/xlyne-smart-watch/
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Klicken Sie in der ,BT Notification“-APP auf ,Accessability settings“, um die Meldungen per
Bluetooth® zu aktivieren. Die Option ,ON* / ,An“ kennzeichnet dabei den Status ,aktiviert".

Eingabehilfe 3
= |-| g
=)

I

Whan you connact your device by 8T dialer, @ can
push notifications 10 BT disler by making same Anrufe beantworten und beenden

relevant settings in thes App

Einfaches Tippen

— Elnmiol Sopen um Alatrme. ¥
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applcations’ notifications

Notification service
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Notification app

Sedect which App notifications need to push

Blocked app

Salect which App wilt be blociked BTNotification
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Push SMS messages »

Call service 7|

Push mussed call —

Klicken Sie auf ,Notification app®, um auszuwéhlen, welche APP-Meldungen eine Benachrichtigung
auf der Uhr ausldsen sollen.

Powmons apip
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& o
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) WhatsApp v
SMS service [v '] © E
Pugh SMS massages a .
Call service ™ Select All Save

Push missed call et

Nun kénnen Sie auf lhrem Smartphone oder Tablet in der APP einstellen, welche Funktionen mit
der Smartwatch synchronisiert werden sollen. Setzen Sie dazu ein griines Hakchen in den
entsprechenden Kontrollkasten, um den Push-Benachrichtigungsservice einzuschalten (open).
Deaktivieren (close) Sie eine Synchronisation, indem Sie das Hakchen entfernen.
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Hinweise zur Bluetooth®-nutzung

e Wenn Sie Ihre X29W mit einem anderen bluetooth®-fahigen Endgerat verbinden méchten,
halten Sie die beiden Devices nahe aneinander, um Probleme zu vermeiden.

e Zwischen lhrer X29W und dem verbundenen Gerat sollten keine Personen, Geb&dude, Mauern
oder andere Hindernisse sein.

e Die Beruhrung der Uhr mit teilweise noch genutzten Bluetooth®-Antennen eines verbundenen
Mobilgerats muss zwingend vermieden werden.

e Beachten Sie, dass sich die X29W und das andere Mobilfunk Gerat innerhalb des
Verbindungsbereichs von 10 m befinden. Der Funktionsabstand kann je nach Umgebung
unterschiedlich sein.

e Zum Datentransfer verwenden Sie nur vertrauenswuirdige und ordnungsgemal abgesicherte
Gerate. Befinden sich Hindernisse zwischen den Devices, kann sich die Reichweite verringern.

¢ Die Verwendung der Bluetooth®-Funktion zu nicht legalen Zwecken ist untersagt:
Raubkopieren, Abhéren etc. XLYNE tbernimmt keine Verantwortung fir die Folgen einer
illegalen Nutzung der Bluetooth®-Funktion.

¢ Bluetooth® verwendet dieselbe Frequenz wie einige Gerate oder Maschinen mit niedriger
Sendeleistung in der Industrie oder dem Medical Bereich. Bei einigen Geraten kann es aus
diesem Grund entsprechend zu Stérungen kommen, wenn in der Nahe derartiger Produkte eine
Bluetooth®-Verbindung hergestellt wird.

e XLYNE ist nicht fur Datenverluste die mit der Bluetooth®-Funktion gesendet oder empfangen
werden verantwortlich. Etwa durch missbrauchliches Datenfishing.

Bildschirm ein- und ausschalten

Um den Bildschirm zu aktivieren, driicken Sie einmal kurz die Start-Taste.

Der Bildschirm verdunkelt sich automatisch nach einigen Sekunden Inaktivitat. Alternativ kbnnen Sie
auch im Betriebsmodus so oft kurz die Start-Taste driicken, bis sich der Bildschirm ausschaltet.

Helligkeit einstellen

Offnen Sie den Mentipunkt ,Einstellungen®. Wahlen Sie Untermenu 1 ,Telefoneinstellungen®. Klicken
Sie nun auf Unterment 8 ,Untersch. Einstellungen® und anschlieRend ,LCD-Beleuchtung®. Hier
kénnen Sie die Helligkeit des Displays auf einer Skala von 1-5 einstellen. Aul3erdem kdnnen Sie
vorgeben, nach welcher Zeit sich der Bildschirm verdunkeln soll. Bestétigen Sie Ihre Eingabe mit der
,OK"* Taste.
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Lautstarke und Vibrationsfunktion

Um die Lautstéarke zu regulieren und den Vibrationsalarm ein- oder auszustellen, begeben Sie sich zu
dem MenUpunkt ,Benutzerprofile®. Dort haben Sie die Auswahl zwischen den Profilen ,Allgemein®,
,Lautlos®, ,Besprechung® und ,Drauf3en”.

Die Einstellung ,Lautlos” deaktiviert jede Art von Mitteilung in Form von Ton oder Vibration. Klicken Sie
dazu auf die Schaltflache ,Lautlos®, klicken Sie unten links auf ,Optionen“ und im Folgemenu
LAktivieren®.

Die anderen drei Auswahlmadglichkeiten lassen sich nach lhren individuellen Bedurfnissen
konfigurieren. Wahlen Sie eine der drei Schaltflachen an und klicken Sie unten links auf ,Optionen®.
Wahlen Sie im Folgemenl Punkt 2 ,Anpassen®, um Ton- und Vibrationseinstellungen fir das gewahlte
Benutzerprofil vorzunehmen. Sie kénnen den Signalisierungstyp, den Klingeltyp, den Klingelton, die
Klingeltonlautstarke sowie Tastentdne und Systembenachrichtigungen nach lhrem Bedarf
konfigurieren. Um die gewiinschten Einstellungen festzulegen, klicken Sie unten links auf Optionen
und wahlen Sie im Folgemenu den Punkt 2 ,Speichern®. Damit aktiviert sich der konfigurierte Modus
automatisch.

Quick Menl

Die wichtigsten Einstellungen der X29W kénnen Sie schnell und einfach im Quick Menl vornehmen.
Wischen Sie dazu im Startbildschirm von oben nach unten. Daraufhin 6ffnet sich das Quick Mendi.

Im linken Reiter ,Benachrichtigungen“ sehen Sie alle aktuell offenen Benachrichtigungen.

Im rechten Reiter ,Fortlaufend” knnen Sie die Bluetooth®-Funktion ein- oder ausschalten (erster
Button), den Ton ein- oder ausschalten (zweiter Button), den Flugzeugmodus ein- oder ausschalten
(dritter Button) und die Bildschirm-Helligkeit auf 3 Stufen einstellen (vierter Button).

Verlassen Sie das Quick MenU anschlieRend, indem Sie die Einschalttaste driicken oder von unten
nach oben wischen.
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Technische Daten

Produktmalle 58 x 39 x 12,4 mm
Gewicht 65 g
Verpackungsmalie 85 x 65 x 120 mm
Akku 3,7V /450 mAh
Display 240 mm x 240 mm
Kamera 0,3 MP

Bereitschaftszeit

Bis zu 72 Stunden

Gesprachszeit

Bis zu 6 Stunden

Musik-Spielzeit

Bis zu 8 Stunden

12
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Grundlegende Benutzung

Verwenden des Touchscreens

Stellen Sie sicher, dass der X29W Touchscreen nicht mit anderen elektronischen Produkten in

Beruhrung kommt. Elektrostatische Entladungen kénnen zu Stérungen der Funktionstlichtigkeit
@ des Touchscreens fuihren. Tippen Sie nicht mit einem scharfen Gegenstandauf dem Screen

und Uben Sie keinesfalls zu starken Druck etwa mit

den Fingernageln aus.

Beachten Sie, dass ggf. Eingaben die sehr nahe am Bildschirmrand getatigt werden, nicht

@ erkannt werden kénnen. Nutzen Sie den Stand-by-Modus Uber langere Zeit, so kann es zu
Nach-oder Geisterbildern kommen, die sich auf der Touchscreenanzeige einbrennen.
Schalten Sie den Touchscreen aus, wenn Sie die X29W nicht verwenden.

Wischen (Im Uhren-Display)

™

Nach oben wischen Verandert Ihr Watch-Interface
Nach unten wischen Offnet den Schrittzahler

Nach links wischen Bringt Sie zum Startbildschirm
Nach rechts wischen Bringt Sie zum Startbildschirm

Auf dem Startbildschirm bringt Sie das Wischen in eine beliebige Richtung in die Meni-Kachel-
Ansicht.

13
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Tippen mit dem Finger

Das Fingertippen fiihrt zum Auswahlen oder Offnen eines Punktes oder Icons.

Tippen und halten (Im Uhren-Display)

2

Berthren Sie den Bildschirm im Uhren-Display mit einem Finger und halten Sie ihn eine kurze Weile
auf der Flache, um direkt zum Anruf-Menu zu gelangen.

Startbildschirm

Auf dem Startbildschirm sind das Datum, die Uhrzeit und der Wochentag zu sehen. Aul3erdem werden
Informationen Uber die Empfangsstarke, das aktivierte Benutzerprofil, den Bluetooth®-Status sowie
den Akkuladestand gegeben. Unten auf dem Bildschirm befinden sich Schnellwahltasten zur
Anruffunktion, zum Schrittzahler und zu den Einstellungen.

14
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Status-Symbole

Die X29W zeigt Status-Symbole auf dem Homebildschirm an. Wichtig ist, dass sowohl der Status der
Verbindung und der Ladezustand des Akkus symbolisch angezeigt werden. Die haufigsten Symbole
sind in der folgenden Tabelle aufgelistet.

@ Die angezeigten Symbole kdnnen je nach Produktionsversion/Datum variieren.

Bluetooth verbunden
3 Bluetooth getrennt

-lll Signalstarke

G‘b Lautlos aktiviert

Ladezustand

'b Allgemein aktiviert

n Kopfhorer verbunden

15
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Einrichtung des Sperrbildschirms

Um ihre personlichen Daten auf der X29W zu schitzen kdnnen, Sie die Uhr mit einem PIN versehen
und somit sperren. Der Zugriff anderer Nutzer wird somit verhindert.

Wabhlen Sie den Menupunkt ,Einstellungen®. Klicken Sie auf den Unterpunkt 5
»oicherheitseinstellungen® und weiter auf den Unterpunkt 1 ,Telefonsicherheit".

Andern des PINs:

Wenn Sie einen eigenen vierstelligen Zahlencode festlegen méchten, klicken Sie auf den Menupunkt 2
~operrcode andern“. Sie werden zunachst nach dem bestehenden PIN gefragt. Dieser lautet bei
Werkseinstellung ,,1122“. Geben Sie diesen ein und klicken Sie auf ,OK". Nun kénnen Sie einen neuen
Code einstellen. Bestatigen Sie erneut mit ,OK®. Um den neuen Code zu verifizieren, geben Sie ihn
erneut ein und bestatigen Sie wieder mit der ,OK"-Taste.

Ein-/Ausstellen des PINs

Wabhlen Sie im Menu ,Einstellungen® - ,Sicherheitseinstellungen > ,Telefonsicherheit® den
Mentupunkt 1 ,Telefonsperre® und geben Sie den aktuellen PIN ein.

Im Werkszustand lautet dieser ,1122".

Bestatigen Sie lhre Eingabe mit ,OK®. Sobald die X29W Ihre Einstellung mit einem griinen Haken
bestatigt, wird beim Neustart Ihres Gerates der PIN abgefragt.

Um die Telefonsperre auszuschalten, gehen Sie genau so vor, wie zum Einschalten der Sperre.
Sobald die X29W lhre Einstellung mit einem griinen Haken bestéatigt, wird beim Neustart lhres Geréates
kein PIN mehr abgefragt.

Nutzung der Tastatur

Layout der Bildschirmtastatur
Bei der Texteingabe erscheint automatisch eine Tastatur auf dem Touchscreen.

e Zum Nutzen der Tastatur fir die Texteingabe ist es notig, die Eingabesprache in eine der
unterstitzten Sprachen zu @ndern. Die Texteingabe wird nicht fur alle Sprachen unterstitzt.

e Das Tastaturlayout variiert méglicherweise je nach Sprache.
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Sonderzeichen Eingabeart

Eingabesprache &ndern

Klicken Sie auf das Globus-Symbol unten auf der Tastatur und wahlen Sie die gewlnschte Tastatur-
Konfiguration.

Eingabeart andern

Sie haben die Wahl zwischen einer QWERTZ-Tastatur (wie am Computer), einer Zahlen-Tastatur (wie
bei friheren Handy-Modellen) und einer Handschrift-Erkennung. Sie wahlen zwischen den Methoden,
indem Sie unten auf der Tastatur das Listen-Symbol auswéhlen.

Eingabefunktionen

Sie kénnen zwischen Grol3- und Kleinschreibung wéahlen, Sonderzeichen und Zahlen auswahlen,
Geschriebenes lI6schen und die Enter-Taste verwenden. In der Handschrifterkennung schreiben Sie
mit dem Finger einen Buchstaben in das graue Eingabefeld und die Smartwatch macht Ihnen
Vorschlage, welche Buchstaben und Zeichen es erkannt hat. Sie haben lhren geschriebenen Text auf
einen Blick, indem Sie die Tastatur mit dem nach unten gerichteten Pfeil einklappen.

Datentransfer zwischen X29W & PC

Es ist moglich. Musikdateien, Fotos oder andere Dateien von Ihrem Computer auf die Smartwatch
X29W oder umgekehrt zu Ubertragen.

Beachten Sie, dass eine Trennung der X29W mittels des USB-Kabels wahrend des Datentransfers
nicht empfohlen wird. Dieses Verhalten fuhrt ggf. zu Funktionsschaden der X29W oder zu
Datenverlusten.

Beachten Sie, dass die Nutzung eines USB Hubs nicht empfohlen wird. Méglicherweise kann die
X29W nicht korrekt angeschlossen werden, wenn sie Gber einen USB-Hub verbunden ist. Nutzen Sie
den direkten USB-Anschluss lhres Rechners, um eine USB-Verbindung herzustellen.

17



Grundlegende Benutzung

Als Mediengerat verbinden

1. Stellen Sie eine USB-Kabelverbindung zwischen der Smartwatch und Ihrem PC/Laptop her.
Stellen Sie sicher, dass beide Geréte eingeschaltet sind.

2. Tippen Sie auf der X29W auf ,COM Anschluss®.

3. Offnen Sie auf dem Computer den Ordner ,Arbeitsplatz‘ und doppelklicken Sie auf den
Wechseldatentrager.

4. Nutzen Sie mittels ,Kopieren® und ,Einfiigen® die Uhr wie einen USB Key, kopieren Sie einfach
Ihre Datenfiles an den gewiinschten Speicherort auf der X29W oder umgekehrt.

5. Stellen Sie eine regelkonforme Trennung der USB-Verbindung Ihres PCs sicher, um
Funktionsschadigungen und Datenverluste zu verhindern.
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Grundlegende Einstellungen

Einstellungen

Sie konnen Einstellungen direkt iber das Menu ,Einstellungen® lhrer X29W vornehmen. Sie kénnen
Uber den Startbildschirm oder die Kachel-Ansicht auf das Menu ,Einstellungen® zugreifen.

Die Direktwahl des Menus ,Einstellungen® vom Startbildschirm erfolgt mit einem Klick auf das
Zahnrad-Symbol unten rechts.

In der Kachelansicht befindet sich das Menu ,Einstellungen® auf dem Bildschirm mit dem ,Pedometer”,
dem ,Audio-Player“ sowie den ,Nachrichten“ unten rechts. Sie 6ffnen es mit einem Kilick.

Sprache

Zum Einstellen der Sprache Ihrer X29W begeben Sie sich in den Einstellungen zu Punkt 1
»1elefoneinstellungen®. Unter Punkt 3 finden Sie die ,Sprache®. Klicken Sie das Feld an und suchen
Sie sich die Sprache Ihrer Wahl aus.

Uhrzeit und Datum

Im Menu ,Einstellungen® - ,Telefoneinstellungen® > ,Uhrzeit und Datum®“ kénnen Sie die Uhrzeit
einstellen.

Darlber hinaus kénnen Sie die Zeitzone, das Datum, das Zeitformat sowie die Zeitumstellung (Winter-
/Sommerzeit) konfigurieren.

Bildschirmeinstellungen

Bildschirmhelligkeit anpassen

¢ Waéhlen Sie im MenU ,Einstellungen® den Punkt 1 ,Telefoneinstellungen und tippen Sie darauf.
Waéhlen Sie im Folgemenl den Punkt 8 ,Untersch. Einstellungen® und anschlielend ,LCD-
Beleuchtung®.

e Kilicken Sie auf dem nun angezeigten Regler die gewiinschte Helligkeit an. Die Skala reicht von
1 (dunkel) bis 5 (hell).
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@ Ein besonders heller Bildschirm sorgt fur eine schnellere Entladung des Akkus.

Bildschirmwechsel einstellen

e Wahlen Sie im Menu ,Einstellungen® den Punkt 1 ,Telefoneinstellungen® und tippen Sie darauf.
Wabhlen Sie im Folgemenu den Punkt 6 ,Anzeige” und anschlieend ,MenUseitenibergang®.

¢ Suchen Sie sich lhren favorisierten Bildschirmwechsel aus. Daraufhin verandert sich die
Darstellung, wenn Sie durch die Anwendungen in der Kachel-Ansicht navigieren.

Watch Interface andern
e Begeben Sie sich in die Uhrzeit-Ansicht der X29W.

e Tippen Sie den Bildschirm kurz an, um eines von 2 Watch Interfaces auszuwéhlen.

Benachrichtigungseinstellungen

Zum grundsatzlichen Einstellen von Lautstarke- und Benutzerprofilen schauen Sie in Kapitel ,Erste
Schritte” - ,Lautstarke und Vibrationsfunktion®

Dieses Kapitel informiert Sie Gber die Einstellungsmaoglichkeiten von Benachrichtigungen bei
eingehenden Nachrichten. Wahlen Sie in den ,Einstellungen® den Menupunkt 2
,Benachrichtigungseinstellungen®.

Dort kénnen Sie konfigurieren, ob fir ankommende Nachrichten ein Pop-Up auf Ihrer Uhr erscheinen
soll. Auzerdem kénnen Sie den Klingelton fir eingehende Nachrichten ein- oder ausschalten.

Anrufeinstellungen

In den Anrufeinstellungen (,Einstellungen® - 3 ,Anrufeinstellungen“ - 1 ,Erweiterte Einstellungen®)
bestimmen Sie, ob Sie eine automatische Wahlwiederholung erlauben wollen.
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Bluetooth-Einstellungen

Auf die Bluetooth®-Einstellungen greifen Sie nicht wie gewohnt Uber das ,Einstellungen“-Menu zu. Sie
haben hierflir eine eigene Kachel in der Anwendungsubersicht namens ,Bluetooth®.

Mit einem Klick auf den ersten Punkt ,Strom*“ stellen Sie die Bluetooth®-Funktion ein bzw. aus.

Auf Menupunkt 2 ,Sichtbarkeit” entscheiden Sie, ob Ihre Uhr von anderen Bluetooth®-Geraten
gefunden werden soll, oder nicht. Beim Verbinden Ihrer Uhr mit Inrem Smartphone oder Tablet, sollten
Sie diese Funktion einschalten.

Im Punkt 3 ,Geratenamen andern® definieren Sie den Namen, unter dem lhre X29W fir andere Gerate
angezeigt wird.

Um die X29W bluetoothfahigen Gerat zu koppeln, wahlen Sie die Anwendungs-Kachel ,BT Finder".
Stellen Sie sicher, dass bei beiden Geraten die Bluetooth®-Funktion eingeschaltet ist.

Tippen Sie nun auf ,Anfrage neues Gerat“ und warten Sie, bis |hr Device gefunden wurde.
@ Beachten Sie bei dem gesuchten Device die Bluetooth®-Sichtbarkeit einzuschalten.

Tippen Sie das gewtinschte Device an um beide Gerate zu verbinden.

Neustarten und Zurucksetzen

Wenn lhre X29W nicht mehr reagiert, empfiehlt es sich, das Gerat Uber die Einschalttaste neu zu
starten.

Sie kénnen lhre X29W auch auf die Werkseinstellungen zurticksetzen. Achtung! Bei diesem Reset-
Vorgang werden alle personlichen Daten auf Ihrer X29W geldscht. Dieser Reset ist manchmal nétig,
etwa wenn ihre X29W nicht mehr einwandfrei funktioniert.

So setzen Sie lhr Gerat auf die Werkseinstellungen zurick:

e Tippen Sie im Menu ,Einstellungen® auf den Menlpunkt 6 ,Einstellungen wiederherstellen®.
e Geben Sie den Telefonsperrcode (PIN) ein. Im Werkszustand lautet dieser: 1122.

o Bestatigen Sie die Loschung aller Daten und den Neustart des Gerates mit ,Ja“.

Das Gerat wird auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
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Verwenden der Smartwatch

Funktionsiubersicht

In diesem Kapitel werden ihnen die grundlegenden Funktionen der Smartwatch vorgestellt & erlautert.
Die Grundfunktionen sind:

e Kalender e Musik/Radio

e Kontakte e Taschenrechner

e Alarm e Kamera

e SMS verwalten e Kamera-Fernsteuerung

e Telefon-Funktion e Soundrekorder

e Browsen e Bereichsalarm und Gerat finden

e Schrittzahler e Trink- und Bewegungserinnerung

e Schlafmonitor e Die Smartwatch als eigenstandiges Geréat
Kalender

Um den eigenstandigen Kalender der X29W zu nutzen, wahlen Sie die Anwendungs-Kachel
.Kalender®. Es wir ein vollstandiges Kalenderblatt mit Jahr, Woche, Tag und Wochentag angezeigt.

Einspeichern eines Termins

Um einen Termin in den Kalender einzutragen, wahlen Sie den gewinschten Start-Tag aus. Klicken
Sie nochmal auf das ausgewahlte Feld, um in die Termingestaltung zu gelangen.

Diese Seite ist ,leer” sofern noch kein Termin eingetragen ist.
Wahlen Sie die Funktion ,,Optionen® und im Folgemeni den Unterpunkt 1 ,Hinzufligen®.

Nun kdnnen Sie einen Betreff/Titel eingeben sowie die Start- und Endzeit Ihres Termins eintragen.
AulRerdem kdnnen Sie einstellen, welche Art von Termin vorliegt und ob bzw. wie Sie daran erinnert
werden mochten sowie Notizen hinzufligen. Zusétzlich kénnen Sie Detailinformationen wie bspw.
Standort oder Wiederholung einstellen.
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Bestatigen Sie Ihre Eingaben mit der ,Speichern“-Taste unten links und der Termin wird angelegt.

An dem von ihnen angelegten Tag im Kalender wurde nun eine Markierung hinzugefugt.

Einen Termin bearbeiten

Falls Sie Details in Ihrer Terminplanung &ndern méchten, wahlen Sie den Tag aus, fur den Sie den
entsprechenden Termin gespeichert haben.

Waéhlen Sie den konkreten Termin mit den Pfeiltasten aus und klicken Sie ihn an.

Mit der ,Bearbeiten®-Taste unten links gelangen Sie in das Men, dass Sie bereits vom Anlegen des
Termins kennen.

Andern Sie die Details nach lhren Wiinschen und bestétigen Sie die Eingaben mit der ,Speichern*-
Taste unten links.

Einen Termin I6schen

Falls Sie einen Termin endgultig I6schen mdchten, wahlen Sie den Tag aus, fur den Sie den
entsprechenden Termin gespeichert haben.

Wahlen Sie den konkreten Termin mit den Pfeiltasten aus und klicken Sie auf die ,Optionen“-Taste
unten links.

Nun haben Sie unter Unterpunkt 4 ,|I6schen“ die Moglichkeit, den Termin zu entfernen.
Bestatigen Sie dies mit ,Ja“.

Der Termin ist nun geléscht und wird nicht mehr angezeigt.

Kontakte

Sie haben mit der X29W die Mdglichkeiten, Kontakte lokal auf dem internen Speicher des Geréts
anzulegen und bei bestehender Bluetooth® Verbindung von lhrem Smartphone oder Tablet abzurufen.

Um lhre Kontakte einzusehen, 6ffnen Sie die Anwendungs-Kachel ,Kontakt".

Lokale Kontakte

Die lokal gespeicherten Kontakte lhrer X29W sehen und verwalten Sie im ersten Fenster.

Sie kdnnen einen neuen Kontakt anlegen, indem Sie auf ,Neuen Kontakt hinzufigen“ klicken.

Geben Sie zunachst den Namen lhres neuen Kontaktes ein.
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AnschlieRend kdnnen Sie bis zu 4 verschiedene Telefonnummern fur diesen Kontakt eingeben
(Kategorisiert nach ,Nummer®, ,Privatnummer®, ,BlUronummer®, ,Faxnummer®.

Wenn Sie fur den Kontakt einen bestimmten Klingelton einstellen méchten, 6ffnen Sie in der
Fensterwahl (oben) das zweite Fenster. Sie haben die Wahl aus 10 verschiedenen Ténen.

Im dritten Fenster (oben) haben Sie noch die Mdglichkeit, eine E-Mail-Adresse und den Firmennamen
des Kontaktes einzuspeichern.

Wenn Sie alle gewlinschten Eingaben getatigt haben, speichern Sie diese ab, indem Sie unten links
auf ,Optionen® und im Folgemenu 1 ,Speichern® klicken.

Gruppe erstellen
Die X29W bietet die Moglichkeit, lhre lokal gespeicherten Kontakte in Gruppen zusammenzufassen.
Wabhlen Sie dazu in der Anwendungs-Kachel ,Kontakt“ das zweite Fenster (oben).

Um eine neue Gruppe anzulegen, klicken Sie auf ,Neue Gruppe hinzufugen®. Hier kbnnen Sie einen
Namen fur die Gruppe vergeben und einen Klingelton fur alle Gruppenmitglieder auswahlen.

Bestatigen Sie Ihre Eingaben mit einem Klick auf ,Optionen und im Folgemenu 1 ,Speichern®

Gruppenmitglieder verwalten

Wahlen Sie in der Gruppen-Ubersicht die gewiinschte Gruppe aus, um deren Mitglieder einzusehen.
Um Mitglieder zu lhrer Gruppe hinzuzufigen, wahlen Sie den MenUpunkt ,Hinzufligen®.

@ Die Gruppenfunktion ist nur mit lokal gespeicherten Kontakten maglich.

Wabhlen Sie diejenigen Kontakte aus Ihrem lokalen Kontaktbuch aus, die sie der Gruppe hinzufligen
mochten.

Wenn Sie einen Kontakt aus einer Gruppe entfernen mdéchten, gehen Sie in die Gruppe und wahlen
den Menulpunkt ,Optionen unten links. Mit dem Unterpunkt 3 ,Entfernen“ [6schen Sie den
ausgewahlten Kontakt aus der Gruppe. Der Kontakt bleibt weiterhin in Inrem Kontaktbuch bestehen.
Mit dem Unterpunkt 4 ,Alles entfernen® I6schen Sie alle Mitglieder der Gruppe.

Synchronisierte Kontakte

Nachdem Sie lhre X29W mit Inrem Smartphone oder Tablet via Bluetooth® verbunden haben, kdnnen
Sie auf die Kontaktliste Ihres Device‘ zugreifen.

Waéhlen Sie dazu in der Anwendungs-Kachel ,Kontakt“ das dritte Fenster (oben). Dort haben Sie alle
Informationen, die im Kontaktbuch Ihres Endgerates angelegt sind.
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Alarm

Die Wecker-Funktion lhrer X29W erreichen Sie Gber die Anwendungs-Kachel ,Alarm®.
Um einen Wecker zu stellen, klicken Sie auf ein beliebiges Uhrzeit-Feld.
Im nun gedffneten Menl kdnnen Sie den Wecker ein- und ausschalten.

AulRerdem stellen Sie die gewtinschte Weck-Zeit, den Wiederholungs-Rhythmus sowie den
Signalisierungstyp ein.

Bestatigen Sie Ihre Eingaben mit der ,Speichern“-Taste.

In der Weck-Zeiten-Ubersicht konnen Sie sehen, welche Weckzeiten/Wecker aktuell aktiviert sind
(gesetzter Haken) und welche nicht (leerer Kasten).

Sie haben die Moglichkeit bis zu 5 verschiedene Wecker zu terminieren.

SMS verwalten

Mit der X29W konnen Sie SMS-Nachrichten empfangen und versenden. Dies geht zum einen bei
bestehender Bluetooth®-Verbindung tber Ihr Smartphone oder zum anderen mit einer eingelegten
SIM-Karte (Nicht im Lieferumfang enthalten).

Mitteilung schreiben
Wabhlen Sie die Anwendungs-Kachel ,Nachrichten um in das SMS-Menu zu gelangen.

Wenn Sie eine SMS-Nachricht verfassen und verschicken mdéchten, klicken Sie auf Punkt 1 ,Mitteilung
schreiben®.

Nun kdnnen Sie die gewlnschte Nachricht auf der Smartwatch eintippen.

Um die SMS-Nachricht zu versenden, schlieRen Sie die Tastatur und klicken Sie auf das
Briefumschlag-Symbol links.

@ Die Funktionalitat der Tastatur lernen Sie im Kapitel ,Nutzung der Tastatur®

Nun wéhlen Sie den Empfanger der SMS-Nachricht aus. Sie kdnnen die Nummer entweder manuell
eingeben, oder aus lhrem lokalen oder synchronisierten Telefonbuch auswahlen.

Wenn Sie mehrere Personen mit dieser Nachricht anschreiben moéchten, klicken Sie vor dem nachsten
Schritt erneut auf ,Nummer eingeben® bzw. ,Vom Telefonbuch hinzufligen®.
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Sobald alle gewlinschten Empfanger der SMS eingestellt sind, klicken Sie auf ,Optionen” unten links
und im Folgemenu auf den Punkt 1 ,Senden®

Nun mussen Sie noch auswahlen, ob Sie die Nachricht von lhrer lokalen SIM-Karte (,Send bylocal®)
oder von lhrem Smartphone (,Send by BT*) verschicken mochten.

Bitte beachten Sie, dass die gewahlte SIM-Karte entsprechend lhres geltenden Mobilfunktarifs
belastet wird.

lhre Nachricht wird versendet.

Bitte beachten Sie, dass die SMS-Versendung nicht mit via Bluetooth® gekoppelten 10S-
Geraten verfugbar ist.

Posteingang

Sie kénnen auf der X29W alle SMS-Nachrichten einsehen, die auf dem verbundenen Endgerat oder
auf lhrer lokalen SIM-Karte eingegangen sind.

Wahlen Sie dazu in der Anwendungs-Kachel ,Nachrichten“ den Menupunkt 2 ,Posteingang®.

In der Fenster-Auswahl oben entscheiden Sie, ob Sie die Nachrichten lhrer SIM-Karte (linkes Fenster)
oder Ilhres Smartphones/Tablets (rechtes Fenster) einsehen mdchten.

Die eingegangenen Nachrichten werden nach Datum sortiert aufgelistet.
Um sich eine Nachricht anzusehen, klicken Sie sie einfach an.

Sie kdnnen die Nachrichten auf der Smartwatch lesen und tUber den Menlpunkt ,Optionen®
weiterleiten (,Forward®), I6schen ,Delete” und Details einsehen (,Details®)

Wenn Sie eine Nachricht weiterleiten mochten (,Forward®) orientieren Sie sich an der im Kapitel
,Mitteilung schreiben“ beschriebenen Vorgehensweise.

Weitere Funktionen

Zusatzlich zu den beschriebenen Funktionen kdnnen Sie in der Anwendungs-Kachel ,Nachrichten®
auch lhre gesendeten Mitteilungen (MenlUpunkt 5 ,Gesendete Mitteilungen®) und lhre nicht versandten
Entwurfe (MenUpunkt 3 ,Entwurfe®) einsehen.

Telefon-Funktion

Mit der X29W kdnnen Sie Anrufe tatigen und entgegennehmen. Dies funktioniert sowohl eigenstéandig
Uber eine eingesetzte SIM-Karte (nicht im Lieferumfang enthalten), als auch tber Ihr via Bluetooth®
verbundenes Smartphone oder Tablet.

26



Verwenden der Smartwatch

Anruf tatigen

Um einen Anruf zu tatigen klicken Sie auf die Anwendungs-Kachel ,Wahlen® oder halten Sie in der
Uhren-Ansicht den Bildschirm 2 Sekunden lang gedriickt.

Nun haben Sie die Mdglichkeit, die gewiinschte Nummer einzugeben, oder mit einem Klick auf den
Personen-Button unten links in Ihr Telefonbuch zu gelangen.

Im Telefonbuch orientieren Sie sich, wie im Kapitel ,Kontakte” beschrieben.

e Bei der manuellen Nummern-Eingabe gelangen Sie ins Folgemeniu mit einem Klick auf das
grune Hdorer-Symbol unten mittig.

e Im Telefonbuch wéhlen Sie den gewtinschten Kontakt aus, klicken unten links auf Optionen
und im Folgemenu auf 1 ,Einwahlen®.

Nun werden Sie gefragt, ob Sie den Anruf von Ihrer lokalen SIM-Karte oder tber Ihr Smartphone
tatigen mochten.

Klicken Sie die gewtinschte Funktion an und die Verbindung wird hergestellit.

Bitte beachten Sie, dass die gewahlte SIM-Karte entsprechend lhres geltenden Mobilfunktarifs
belastet wird.

Sie kommunizieren mit lhrem Gesprachspartner, indem Sie in das Mikrofon sprechen und Uber die
Lautsprecher horen.

Beenden Sie das Gesprach durch einen Klick auf das rote Hérer-Symbol.

Anrufprotokolle

In der Anwendungs-Kachel ,Anrufprotokolle” kdnnen Sie verpasste Anrufe, Getatigte Anrufe
(,Eingewahlte Nummern®), Erhaltene Anrufe sowie eine Ubersicht aller Anrufe einsehen.

Bei einem Klick auf einen Kontakt in diesen Listen werden Details zum entsprechenden Anruf gezeigt.

Wenn Sie einen Kontakt in dieser Listen-Ansicht anrufen moéchten, klicken Sie ihn an, wéhlen
,Optionen® unten links und daraufhin 1 ,Einwahlen®.

Orientieren Sie sich dabei am Kapitel ,Anruf tatigen®“.

Eingehender Anruf

Wenn Sie auf lhrem verbundenen Endgerét oder der eingebauten SIM-Karte angerufen werden,
erscheint der Anruf auf der Smartwatch.

Entsprechend Ihrer Benachrichtigungseinstellungen werden Sie durch einen Klingelton und/oder
Vibration und/oder dem Aufleuchten des Bildschirms informiert.
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Auf dem Display haben Sie nun die Mdglichkeit, den Anruf mit dem griinen Horer-Symbol
anzunehmen oder mit dem roten Hérer-Symbol abzulehnen.

Browsen

Um mit Threr X29W im Internet zu surfen, muss eine SIM-Karte eingelegt werden (Nicht im
Lieferumfang enthalten) und ausreichender Mobilfunk-Empfang bestehen.

Wabhlen Sie die Anwendungs-Kachel ,Browsen® um ins Internet zu gelangen.
@ Bitte beachten Sie, dass beim Browsen im Internet ggf. Gebuhren anfallen kénnen.

Um eine Internetseite zu 6ffnen, geben Sie unter Menlpunkt 3 die gewlnschte URL ein.

Navigieren Sie sich durch gezieltes Klicken durch das Internet.

Schrittzahler

Sie gelangen zum Pedometer, indem Sie im Uhrenbildschirm nach unten wischen, oder die
Anwendungs-Kachel ,Pedometer® anklicken.

Starten Sie die Bewegungsaufzeichnung mit der ,Start“-Taste unten links.

Nun kdnnen Sie fortlaufend die vergangene Zeit, die gelaufenen Schritte, den geschatzten
Kalorienverbrauch sowie die zuriickgelegte Strecke beobachten.

@ Bitte beachten Sie: Die Berechnung der Schrittzahl, des Kalorienverbrauchs und der
zurliickgelegten Distanz kann von der Realitat abweichen.

Sie konnen die Aufzeichnung Ihrer Bewegungen mit der ,Pause®“-Taste unterbrechen und alle
Parameter mit der ,Zurlicksetzen“-Taste wieder auf Null stellen.

Schlafmonitor

Mithilfe der Schlaf-Uberwachungs-Funktion der X29W konnen Sie die Qualitét Ihres Schlafes messen.
Dazu mussen Sie die Smartwatch auch wahrend der Schlafphase am Handgelenk tragen.

Um die Schlafmonitor-Funktion einzustellen, tippen Sie auf die Anwendungs-Kachel ,Schlafmonitor*.
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Tippen Sie unten links auf ,Start” sobald Sie die Schlafaufzeichnung beginnen maéchten.

Ab dann beginnt die Uhr die Zeit zu messen und eine Bewertung lhres Schlaf-Verhaltens zu
bestimmen.

Sie kdnnen die Aufzeichnung pausieren, um sie spater weiterlaufen zu lassen, oder fur die nachste
Schlaf-Phase komplett zuriicksetzen.

Musik/Radio

Dank der eingebauten Lautsprecher kénnen Sie die Musik Ihres verbundenen Endgeréts oder der
eingelegten microSD-Karte (nicht im Lieferumfang enthalten) mit der X29W abspielen.

Offnen Sie dazu die Anwendungs-Kachel ,Audio-Player*.

Wischen Sie von links nach rechts, um einzustellen, ob die Musik-Dateien von der lokalen microSD-
Karte oder Uber die Bluetooth®-Verbindung abgerufen werden sollen.

e Wahlen Sie ,BT Musik* fir Dateien lhres verbundenen Smartphones oder Tablets.
e Wahlen Sie ,Local list* fur den Zugriff auf die eingelegte Speicherkarte.

Nun wird Ihnen die erste verfliigbare Musik-Datei angezeigt.

e Mit der Play-Taste starten Sie den Song

e Erneutes Klicken auf die Taste pausiert den Song

e Mit den Pfeiltasten begeben Sie sich zum nachsten bzw. vorherigen Song oder starten den
aktuellen Song erneut

e Mit der Plus-Taste erhdhen Sie die Lautstarke

e Mit der Minus-Taste verringern Sie die Lautstarke

Leiser Lauter
Lied zurtick Lied vor
Men Verlassen

Play/Pause
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Radio

Zusatzlich zum MP3-Player, verfugt die X29W auch uber ein eigenstandiges Radio. Dazu missen
Kopfhorer angeschlossen sein, da diese als Antenne fungieren.

Offnen Sie die Anwendungs-Kachel ,FM-Funk®.
Orientieren Sie sich bei der Menu-Fuhrung an der, des MP3-Players.

Uber die ,Einstellungen®“-Taste unten links kénnen Sie durch ,Manuelle Eingabe“ oder ,Autom. Suche
Ihre Kanalliste mit Sendern fullen.

Uber die ,Einstellungen“ kénnen Sie den Lautsprecher ,ein“ und ,aus“-schalten.

Taschenrechner

Um die Taschenrechner-Funktion der X29W zu nutzen, wahlen Sie die Anwendungs-Kachel
,Rechner.

Dort kdnnen Sie die Grundrechenformen Addieren (+), Subtrahieren (-), Multiplizieren (x) und
Dividieren (=) verwenden.

Um einen neuen Rechenauftrag zu starten, leeren Sie den Zwischenspeicher mit der ,Loschen“-Taste.

@ Zeigt das Ergebnis-Feld ein ,E* an, so ist das Ergebnis zu grof3 fur die Anzeige.

Kamera

Die integrierte Kamera der X29W befindet sich oberhalb des Displays.

Fotos aufnehmen
Wahlen Sie die Anwendungs-Kachel ,Kamera®“.
Sie sehen nun auf dem Display die Vorschau lhres Fotos.

e Um das Bild zu vergro3ern (heranzuzoomen), tippen Sie das Lupen-Symbol ,+“ oben
rechts.
e Um wieder herauszuzoomen, tippen Sie auf das Lupen-Symbol ,-, oben links.

Um ein Bild aufzunehmen, tippen Sie auf das Kamera-Symbol rechts mittig.
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Kamera-Einstellungen

Um Einstellungen bzgl. der Kamera-Funktion vorzunehmen, tippen Sie in der Kamera-Ansicht auf
,Optionen® unten links.

e Unter MenUpunkt 1 ,Fotos“ kdbnnen Sie sich gemachte Fotos anschauen.

e Unter Punkt 2 ,Kameraeinstellungen® konfigurieren Sie den Ausldser-Sound
(,Verschlusston®), den Bild-Kontrast sowie einen Selbstausldser (,Verzogerungstimer®)

e Mit Punkt 3 ,Bildeinstellungen® kdnnen Sie die BildgroRe und —qualitat bestimmen.

¢ In den folgenden Unterpunkten nehmen Sie Konfigurationen von Weil3abgleich (Punkt 4),
Tag-/Nacht-Szenen (Punkt 5) und Effekten (Punkt 6) vor.

¢ Im Untermenul 7 ,Speichermedium® legen Sie fest, ob die Fotos auf dem internen Speicher
oder einer eingelegten microSD-Karte abgespeichert werden sollen.

Foto-Galerie
Aufgenommene Fotos kdnnen Sie sich in der Anwendungs-Kachel ,Bildbetrachter® anschauen.

Alternativ kdnnen Sie auch in der Kamera-Ansicht unten links auf Optionen und im Folgement auf
Punkt 1 ,Fotos* klicken, um in die Bilderansicht zu gelangen.

In der Bilderansicht kdnnen Sie mit der ,Optionen“-Taste unten links fir das ausgewabhlte Bild
Informationen abrufen.

AulRerdem konnen Sie es umbenennen (Punkt 5), I6schen (Punkt 6) oder tber Bluetooth® an das
verbundene Device senden (Punkt 3)

Videos aufnehmen
Wahlen Sie die Anwendungs-Kachel ,Videorekorder®.
Sie sehen nun auf dem Display die Vorschau lhres Videos.

e Um das Bild zu vergréRern (heranzuzoomen), tippen Sie das Lupen-Symbol ,+“ oben
rechts.
e Um wieder herauszuzoomen, tippen Sie auf das Lupen-Symbol -, oben links.

Um ein Video aufzuzeichnen, tippen Sie auf das rote Aufnehmen-Symbol rechts mittig.
Sie kénnen die Aufnahme pausieren, indem sie das Pause-Symbol unten mittig antippen.

Die Aufzeichnung wird beendet und gespeichert, wenn Sie unten rechts auf ,Stopp*“ tippen.
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Videorekorder-Einstellungen

Um Einstellungen bzgl. der Videokamera vorzunehmen, tippen Sie in der Kamera-Ansicht auf
,Optionen® unten links.

e Unter MenUpunkt 1 ,Camcorder-Einstellungen® kdnnen Sie den Nachtmodus einstellen oder
die Anti-Flackern-Funktion justieren.

e Unter Punkt 2 ,Videoeinstellungen® wahlen Sie die Videoqualitat aus.

¢ In den folgenden Unterpunkten nehmen Sie Konfigurationen von Weil3abgleich (Punkt 3)
und Effekten (Punkt 4) vor.

e Im Untermenu 5 ,Speichermedium® legen Sie fest, ob die Fotos auf dem internen Speicher
oder einer eingelegten microSD-Karte abgespeichert werden sollen.

Video-Galerie
Die gemachten Videos kénnen Sie sich in der Anwendungs-Kachel ,Videoplayer anschauen.

e Mit der Play-Taste starten Sie das Video

e Erneutes Klicken auf die Taste pausiert das Video

e Mit den Pfeiltasten begeben Sie sich zum nachsten bzw. vorherigen Video oder starten das
aktuelle Video erneut

e Mit der Plus-Taste erhdhen Sie die Lautstarke

e Mit der Minus-Taste verringern Sie die Lautstarke

In der Bilderansicht kdnnen Sie mit der ,Optionen“-Taste unten links fir das ausgewabhlte Video
Informationen abrufen.

AulRerdem kdnnen Sie es umbenennen (Punkt 3), I6schen (Punkt 4) oder tber Bluetooth® an das
verbundene Device senden (Punkt 2)

Kamera-Fernsteuerung

Neben der eigenen Kamera der X29W haben Sie auch die Méglichkeit, die Kamera des via Bluetooth®
verbundenen Smartphones oder Tablets fernzusteuern.

@ Dazu muss das Smartphone/Tablet entsperrt sein.

Wabhlen Sie auf lhrer X29W die Anwendungs-Kachel ,Fernsteuern®.

Auf lhrem verbundenen aktivierten Endgerat wird sich daraufhin die Kamera einschalten.
Das Bild der Smartphone-/Tablet-Kamera sehen Sie auf Ihrer Smartwatch.

Mit der Taste ,Aufnahme® nehmen Sie ein Foto auf.

Das Foto wird automatisch in einem eigens dafir angelegten Ordner auf Inrem Endgerat gespeichert.
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Soundrekorder

Audio-Aufnahme

Um mit dem Mikrofon der X29W eine Audio-Datei aufzunehmen tippen Sie auf die Anwendungs-
Kachel ,Multimedia“

Offnen Sie das Untermenii 1 ,Soundrekorder".

Mit einem Klick auf das rote ,Aufnahme“-Symbol links, starten Sie die Audio-Aufnahme.

e Sie konnen die Aufnahme mit der Pausen-Taste anhalten, um sie spater fortzufiihren
e Mit der Stop-Taste (rechts) beenden und speichern Sie die Aufnahme.

Audio-Aufnahmen abspielen
Tippen Sie im Audio-Aufnahme-Bildschirm auf das ,Listen“-Symbol unten links.
Wabhlen Sie den Unterpunkt 2 ,Liste”

Offnen Sie die gewiinschte Audio-Datei, indem Sie sie antippen.

Audio-Aufnahmen verwalten

Sie gelangen in die Audio-Aufnahmen-Einstellungen, indem Sie im Audio-Aufnahme-Bildschirm auf

das ,Listen“-Symbol unten links und anschlief3end auf das Untermenu 3 ,Einstellungen® tippen.

Dort stellen Sie den gewlnschten Speicherort (interner Smartwatch-Speicher oder eingelegte
microSD-Karte) sowie die Aufnahmequalitat (niedrig oder hoch) ein.

In der Listen-Ansicht der gespeicherten Audio-Dateien (siehe Kapitel ,Audio-Aufnahmen abspielen®)

kénnen Sie mit einem Klick auf ,Optionen® unten links Einstellungen zu den fertigen Sound-
Aufnahmen vornehmen.

Sie konnen die gewahlte Audio-Aufnahme

Wiedergeben

Fortsetzen

Umbenennen

Ldschen

Als Klingelton einstellen
Per Bluetooth® versenden

o0k whNE
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Trink- und Bewegungserinnerung

Um eine Bewegungserinnerung zu terminieren wahlen Sie die Anwendung ,Bewegungserinnerung®.
Sie aktivieren die Funktion, indem Sie den ,Status” auf ,ein“ stellen.
Im Feld darunter stellen Sie die Zeit (in Minuten) ein, nach der Sie benachrichtigt werden mdchten.

AnschlieRend kdnnen Sie den Signalisierungstyp (Vibrieren und klingeln, Nur klingeln, Nur vibrieren)
vorgeben.

Ihre X29W wird Sie nach gewiinschter Zeit auf gewiinschte Art und Weise daran erinnern, etwas zu
sich zu bewegen.

Um eine Trinkerinnerung einzustellen, wahlen Sie die Anwendung , Trinken®.

Aktivieren Sie den Reminder, indem Sie auf das Kreis-Symbol tippen. D
Deaktivieren Sie den Reminder, indem Sie auf das Strich-Symbol tippen. c

Ist die Funktion aktiviert, so erinnert Sie die X29W zwischen 09:00 Uhr und 21:00 Uhr einmal stiindlich
daran, etwas zu trinken.

Bereichsalarm und Gerat finden

Der Bereichsalarm benachrichtigt Sie durch Klingelton oder Vibration (abhéngig vom eingestellten
Alarmtyp), wenn die Smartwatch und das verbundene Endgerét weit voneinander entfernt sind und der
Abbruch der Verbindung droht.

Um diese Funktion einzuschalten, wahlen Sie die Anwendung ,Bereichsalarm®. Tippen Sie
anschliel’end auf Feld 2 ,Bereichsalarm und stellen Sie den Status ,ein®.

Im Feld ,Alarmtyp“ kdnnen Sie einstellen, ob die X29W fir den Bereichsalarm klingeln soll, vibrieren
soll, oder beides zusammen.
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Die X29W als eigenstandiges Gerat

Wie bereits an verschiedenen Stellen in diesem Handbuch erlautert wird, lassen sich die meisten
Funktionen der X29W auch ohne bestehende Bluetooth®-Verbindung zu einem Smartphone oder
Tablet nutzen. Dazu sollte eine SIM-Karte und eine microSD-Karte in das Gerat eingesetzt werden
(Kapitel: ,SIM- und microSD-Karte einlegen).

Sie kénnen bspw. mit der Smartwatch vollig autonom telefonieren (Kapitel: ,,Anrufe verwalten®) und
SMS-Nachrichten versenden (Kapitel: ,SMS verwalten®).

AulRerdem konnen Sie Musik vom Gerét abrufen und Uber die Lautsprecher oder Uber gekoppelte
Bluetooth®-Kopfhoérer horen (Kapitel: ,Musik® und ,Einrichten der Smartwatch®).

@ Bitte beachten Sie, dass eine SIM-Karte mit einem 4-stelligen PIN gesperrt sein
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BT Notification APP

Installation

Damit Ihre X29W ordnungsgemalf funktioniert, miissen Sie zunéchst die
neueste Version der Android™ ,BT Notification“-Anwendung auf dem
Android™-Telefon oder —Tablet installieren. Sie finden die App im Google
Playstore (Kein Download fur IOS-System):

Da es verschiedene Versionen der ,BT Notification® APP gibt,
empfiehlt sich folgende Vorgehensweise:

1. Offnen Sie auf lhrer X29W den Menipunkt ,App Quick".
Scannen Sie den geotffneten QR-Code mithilfe der Kamera lhres Smartphones.

Klicken Sie den vorgeschlagenen Link an und Sie werden an die richtige Stelle des Google
Playstores weitergeleitet.

2. Sie finden den korrekten Link auch auf der XLYNE Homepage unter
https://xlyne.de/Katalog/xlyne-smart-watch/.

@ Die App ist ausschliel3lich in englischer Sprache und nur fir Android ™ verfugbar.
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Aufbau der App

Um den vollen Funktionsumfang der App nutzen zu kdnnen, stellen Sie sicher, dass lhre X29W mit
Ihrem Endgerét via Bluetooth® verbunden ist (Kapitel: ,Einrichten der Smartwatch®)

When you connect your device by BT diales it can

push notifications to BT dialer by making some
relevant settings in thes App

Accessibility settings

Activate notification seérvice in your Accessibility
sottings. This allows BTNotification to show
applications’ notifications

Notification service

Push App notifications

Notification app

Select whach App notifications need to push

Blocked app

Select whech App will be blocked

SMS service

Push SMS messages

Call service

Push missed call

Show connection status

Show connection status in the status bar when
8T notification is connected

Always send natification

Push notification always or screen locked only,

Looking_watch

Users to click on this button to find the watch

Current version

1.1.26(26)

Mit der Funktion ,Accessibility settings® (Erreichbarkeits-
Einstellungen) gelangen Sie in das Eingabehilfe-Menu lhres
Smartphones. Dort muss die App fir auszufiihrende Dienste
freigeschaltet werden.

Mit dem Kontroll-Kasten ,Notification service®
(Benachrichtigungs-Service) legen Sie fest, ob Push-
Benachrichtigungen vom Smartphone auf Ilhre X29W gesendet
werden durfen.

Mit der Funktion ,Notification app“ (Benachrichtigungs-App)
erreichen Sie ein Menu, in dem Sie individuell festlegen, welche
Apps Benachrichtigungen an die Smartwatch senden durfen.

Unter ,Blocked app*“ (Blockierte App) sehen Sie Apps, die fir das
Versenden von Benachrichtigungen blockiert wurden.

Mit dem Kontroll-Kasten ,SMS service® (SMS-Service) legen Sie
fest, ob SMS-Nachrichten mit Ihrer X29W synchronisiert werden
sollen.

Mit dem Kontroll-Kasten ,Call service® (Anruf-Service) legen Sie
fest, ob Anrufe auf lhre X29W weitergeleitet werden sollen.

Mit dem Kontroll-Kasten ,Show connection status® (Zeige
Verbindungs-Status) legen Sie fest, ob auf Inrem Smartphone ein
Symbol zum Verbindungs-Status der X29W angezeigt werden soll.

Mit dem Kontroll-Kasten ,Always send notification®
(Benachrichtigung immer senden) legen Sie fest, ob die
Nachrichten Synchronisation immer oder nur bei gesperrtem
Bildschirm vollzogen werden soll.

Mit der Funktion ,Looking_watch®“ kdnnen Sie Ihre verlegte X29W
wiederfinden sofern eine korrekte Bluetooth®-Verbindung besteht.

Das Informationsfeld ,Current version® (Aktuelle Version) zeigt
Ihnen die aktuelle Version der BT-Notification App.
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FAQsS

Im Folgenden lesen Sie haufig gestellte Fragen und entsprechende Antworten zur XLYNE X29W.
Wenn Sie eine Frage zu unserem Produkt haben, prufen Sie bitte zunachst hier, ob lhre Frage bereits
beantwortet wurde.

e Ich finde die zugehdrige App nicht
Die Anleitung zum Download der App finden Sie im Kapitel ,BT Notification App“ >
.installation®. Die App ist nur fur Android ™-Gerate verflgbar.

o Die App ,,SIM-Toolkit“ hat keine Funktion, ist das normal?
Ja, das ist normal. Die Sim-Toolkit App wird ausschlief3lich zur Einstellung einer extra SIM-
Karte in der SmartWatch bendtigt. Bei einer einfachen Bluetooth Verbindung Uber das
SmartPhone ist die SIM-Toolkit App nicht relevant.

e Kann man zusatzlich Apps auf der Smartwatch installieren?
Es nicht moglich eine zusatzliche App auf der X29W zu installieren. Es steht Ihnen allerdings
die Mdglichkeit offen, Push-Mitteilungen auf lnrem Smartphone zu aktivieren und somit
automatisch die Push-Benachrichtigungen auf Ihre Smartwatch zu bekommen.

¢ In den Einstellungen gibt es den Punkt ,,Konnektivitat“. Wenn ich dort die Parameter
meines Mobilfunk-Anbieters eingebe, erscheint eine Anzeige in der Statuszeile mit
mehreren Balken (vergleichbar zu einem WLAN-Empfangs-Symbol). Was bedeutet dies
und welchen Nutzen hat es?
Die Anzeige zeigt den Netzempfang Ihres Smartphones an. Dies ist entscheidend, wenn Sie
Uber die Bluetooth-Verbindung zu Ihrem Smartphone telefonieren mdchten.

¢ Kann man WhatsApp-Nachrichten vollstandig auf der Uhr lesen?
Nein, Sie kdnnen nur sehen, wer lhnen eine WhatsApp geschickt hat. SMS-Nachrichten kann
man vollstandig auf der X29W lesen.

e Kann man mit der Uhr Spiele spielen?
Nein

e Kann ich eine mSD-Karte nutzen?
Die Smartwatch unterstiitzt microSD-Karten mit einer Kapazitat von bis zu 32GB. Die micro SD-
Karte wird sofort erkannt, nachdem sie eingelegt wurde. Alternativ kdnnen Sie auch groliere
Daten (wie bspw. Musik-Files) tber die Bluetooth-Verbindung von lhrem Smartphone abrufen.
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e Kann ich das Uhrzeit-Display dauerhaft anzeigen lassen?
Sie kdnnen sich die Uhrzeit nicht dauerhaft anzeigen lassen. Die permanente Belichtung des
Bildschirms hatte eine stark verringerte Akku-Leistung zur Folge. Das langste Intervall, ohne
Abschaltung des Displays betragt 5 Minuten. Beachten Sie dazu das Kapitel
,Bildschirmeinstellungen®

¢ Fehlermeldung: ,,Sorry, APK exception, will be exit“ in der BT Notification App.
Prufen Sie, ob auf Ihnrem Smartphone die Benutzung von APPs aus ,unbekannten Quellen®
erlaubt ist. Dazu gehen Sie unter ,Einstellungen — Allgemein — Sicherheit” und lassen die
Benutzung von APPs aus unbekannten Quellen zu. Sollte der Fehler trotzdem erneut
auftauchen, starten Sie die App und ggf. Ihr Smartphone neu.

e Gibt es eine App zur Synchronisation der Pedometer-Daten?
Nein

¢ Kann eine SIM-Karte verwendet werden? Kann ich mit der Smartwatch ohne Verbindung
zum Handy telefonieren?
Ja, es gibt einen SIM-Karten-Slot. Die Uhr kann zum Telefonieren verwendet werden. Beachten
Sie dazu die Kapitel , Telefon-Funktion® und ,Die X29W als eigenstandiges Gerat".

e Welche Funktionen hat die Smartwatch?
Beachten Sie das Kapitel ,,Funktionstbersicht” und folgende.

e Kann ich mit der Uhr WhatsApp, Facebook und andere Social Media Apps verwenden?
Sollten Sie ein Android-Gerat verwenden, zeigt Ihnen die Uhr alle Push- Benachrichtigungen
der Apps an, die Sie fir die Synchronisierung freigeschaltet haben. Sie konnen diese mit der
X29W jedoch nicht beantworten. Es wird angezeigt, von wem Sie Nachrichten erhalten haben.

e Kann Musik tber die Smartwatch abgespielt werden, die nicht auf dem Smartphone
gespeichert ist?
Grundsatzlich ist es mdglich Musik von einer micro SD- Speicherkarte abzuspielen. Beachten
Sie dazu auch das Kapitel ,Musik"

¢ Ich komme mit dem Browser der Watch nicht ins Internet. (Telefonieren Uber die
eingelegte SIM-Karte funktioniert einwandfrei, aber der Internetzugang wird mit
»verbindung fehlgeschlagen® quittiert).
Bitte versuchen Sie einmal eine Internetseite in folgendem Aufbau aufzurufen: wap.google.com
,wap“ ist ein Protokoll, das im Mobilfunknetz verwendet wird. Sollte das keine Abhilfe schaffen,
kontaktieren Sie bitte den Kundenservice unter Angabe lhres Mobilfunkanbieters.

e Kann die Uhr meinen Puls messen?
Nein.
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Reparatur und Entsorgung

Reparaturen

Entsteht auf Ihrer Smartwatch ein Fehler oder Schaden, der nicht in den Beschreibungen dieser
Bedienungsanleitung erlautert wird, kontaktieren Sie bitte den Kundenservice.

Nehmen Sie keine eigenhéndigen Reparatur- oder Modifikationsversuche der Hardware vor.

Offnen Sie die Smartwatch nicht gewaltsam.

Handeln Sie entgegen dieser Hinweise, erlischt der Garantieanspruch!

Entsorgung der Verpackung

Grundsatzlich wird empfohlen, die Verpackung der Smartwatch aufzubewahren. Bei einer Entsorgung
achten Sie auf die Sortentrennung der Verpackungsmaterialien (Pappe und Karton zu Altpapier, Folien
zur Wertstoff-Sammlung).

Entsorgung der Smartwatch

(Geltend innerhalb Europas in allen Staaten mit Systemen zur getrennten
Sammlung von Wertstoffen)

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemalf3 Richtlinie Gber
Elektro- und Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen Gesetzen nicht
Uber den Hausmll entsorgt werden darf. Dieses Produkt muss bei einer daftr
vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z. B. durch
Ruckgabe beim Kauf eines ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer
autorisierten Sammelstelle fur die Wiederaufbereitung von Elektro- und
Elektronik-Altgerate geschehen. Der unsachgemalle Umgang mit Altgeraten
_ kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die haufig in Elektro- und
Elektronik-Altgeraten enthalten sind, negative Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit haben. Durch die sachgemalie Entsorgung
dieses Produkts tragen Sie auRerdem zu einer effektiven Nutzung nattrlicher Ressourcen bei.
Informationen zu Sammelstellen fir Altgerate erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung, dem 6ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager, einer autorisierten Stelle fur die Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten oder Ihrer Mullabfuhr.

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal ob sie Schadstoffe
enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle in Ihrer Gemeinde/lhrem Stadtteil oder im Handel
abzugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung zugefihrt werden kbénnen. Geben Sie die
Smartwatch vollstandig (mit dem Akku) und nur in entladenem Zustand an Ilhrer Sammelstelle ab.
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Rechtliche Hinweise s LS MG

XLYNE X29W

Copyright © 2017 XLYNE GmbH
Dieses Handbuch ist durch Urheberrechtsgesetze geschiitzt.
Dieses Handbuch wird ohne jegliche Gewéhrleistung von der XLYNE GmbH veréffentlicht.

Dieses Handbuch darf weder als Ganzes, noch in Teilen, ohne die schriftiche Genehmigung der XLYNE GmbH
kopiert, reproduziert, Ubersetzt oder in anderer Form mit elektronischen oder mechanischen Mitteln Ubertragen
werden. Dazu gehdrt auch das Speichern, Aufzeichnen und Fotokopieren.

Alle in diesem Dokument verwendeten Produkt- und Firmennamen sind Marken oder eingetragene Marken der
jeweiligen Eigentimer. Alle in diesem Dokument nicht ausdriucklich gewéahrten Rechte sind vorbehalten. Alle anderen
Marken sind Eigentum der jeweiligen Eigentimer.

XLYNE GmbH
Kettling 38 F@ C €
58791 Werdohl

™Android

support@xlyne.de
www.xlyne.com

Tel: +49 (0)2392 630400

Reklamationen und Supportanfragen nur an diese Adresse senden:
Support E-Mailadresse: support@xlyne.de
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